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Sis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinés galios neturi. Europos Sajungos institucijos néra teisiSkai atsakingos uz jo
turinj. Autenti§kos atitinkamuy teisés akty, jskaitant ju preambules, versijos skelbiamos Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje ir pateikiamos svetainéje ,,EUR-Lex“. Oficialiis tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis Siame dokumente
pateikiamomis nuorodomis

> B KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1388/2014
2014 m. gruodzio 16 d.

kuriuo tam tikry kategorijy pagalba jmonéms, kurios verciasi Zvejybos ir akvakultiiros produkty
gamyba, perdirbimu ir prekyba, skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius

(OL L 369, 2014 12 24, p. 37)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1388/2014
2014 m. gruodZio 16 d.

kuriuo tam tikry Kkategoriju pagalba jmonéms, Kurios verciasi

zvejybos ir akvakultiros produkty gamyba, perdirbimu ir

prekyba, skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas pagalbai, teikiamai maZzosioms ir viduti-
néms jmonéms (MVI), kurios verciasi zvejybos ir akvakultros
produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba.

2. Sis reglamentas taip pat taikomas pagalbai jmonéms, kurios
veriasi zvejybos ir akvakultiros produkty gamyba, perdirbimu ir
prekyba, gaivaliniy nelaimiy padarytai zalai atitaisyti pagal 44 straipsni,
neatsizvelgiant j pagalbos gavéjo dydi.

3. Sis reglamentas netaikomas:

(a) pagalbai, kurios suma yra nustatyta remiantis rinkai pateikty
produkty kaina arba kiekiu;

(b) pagalbai su eksportu susijusiai veiklai treCiosiose Salyse arba vals-
tybése narése, t. y. pagalbai, tiesiogiai susijusiai su eksportuojamais
kiekiais, platinimo tinklo kiirimu bei veikla arba su kitomis einamo-
siomis iSlaidomis, susijusiomis su eksporto veikla;

(¢) pagalbai, kuria remiamas vietiniy prekiy naudojimas vietoje impor-
tuojamy prekiy;

(d) pagalbai, teikiamai sunkumy patirian¢ioms jmonéms, i$skyrus
pagalbg gaivaliniy nelaimiy padarytai zalai atitaisyti ir pagalbg
imonéms, kurios 2019 m. gruodzio 31 d. neturé¢jo sunkumy, taciau
2020 m. sausio 1 d. — 2021 m. birzelio 30 d. tapo sunkumy pati-
rian¢iomis jmonémis;

(e) pagalbos schemoms, | kurias néra aiskiai nejtrauktas individualios
pagalbos moké¢jimas jmonei, kuriai iSduotas vykdomasis rastas
sumoms iSieskoti pagal ankstesnj Komisijos sprendima, kuriame
pagalba skelbiama neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka,
iSskyrus pagalbos schemas, skirtas gaivaliniy nelaimiy padarytai
zalai atitaisyti;

(f) ad hoc pagalbai e punkte nurodytai jmonei;
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(g) pagalbai operacijoms, kurios neatitikty paramos skyrimo reikala-
vimy pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 11 straipsnj;

(h) pagalbai jmonéms, kurios negali prasyti Europos jiry reikaly ir
zuvininkystés fondo paramos dél Reglamento (ES) Nr. 508/2014
10 straipsnio 1-3 dalyse nurodyty priezasciy.

4. Sis reglamentas netaikomas valstybés pagalbos priemonéms,
kurios savaime, dél su jomis susiety sglygy arba dél jy finansavimo
metodo nulemia neiSvengiamg ES teisés pazeidima, visy pirma:

(a) pagalbai, kuri teikiama su salyga, kad pagalbos gavéjas turi busting
atitinkamoje valstybéje naréje arba i§ esmés yra jsisteiges toje vals-
tyb¢je naréje. Taciau leidziama nustatyti reikalavimg turéti jsistei-
gimo ar jregistravimo vieta pagalbg teikianCioje valstybéje naréje
moké¢jimo metu,

(b) pagalbai, kuri teikiama su salyga, kad pagalbos gavéjas naudoja
nacionalingje teritorijoje pagamintas prekes arba nacionalines
paslaugas;

(¢) pagalbai, kuria ribojamos pagalbos gavéjy galimybés naudoti moks-
liniy tyrimy, technologinés plétros ir inovacijy rezultatus kitose
valstybése narése.

2 straipsnis

PraneSimo riba

1. Sis reglamentas netaikomas pagalbai projektams, kuriy tinkamos
finansuoti i§laidos virSija 2 mIn. EUR, arba kai pagalbos suma vienam
gavejui virSija 1 mln. EUR per metus.

2. 1 dalyje nustatytos ribos neturéty biiti apeinamos dirbtinai i$skai-
dant pagalbos schemas arba pagalbos projektus.

3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1) pagalba — bet kokia priemoné, atitinkanti visus Sutarties 107
straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

(2) mazosios ir vidutinés jmonés arba MV — jmonés, atitinkancios I
priede nustatytus kriterijus;

(3) zvejybos ir akvakultiiros produktai — 2013 m. gruodzio 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1379/2013 (1)
I priede apibrézti produktai;

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1379/2013 dél bendro zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organiza-
vimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir
(EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000
(OL L 354, 2013 12 28, p. 1).
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(4) gaivaliné nelaimé — zemés dreb¢jimas, grititis, nuosliauza, potvynis,
viesulas, uraganas, ugnikalnio iSsiverzimas ir nattralus laukinés
augmenijos gaisras;

(5) sunkumy patirianti jmoné — jmoné, kuri susiduria su bent jau viena
i$ Siy aplinkybiy:

(a) ribotos turtinés atsakomybés bendrové (kuri néra MV], veikianti
trumpiau nei trejus metus), kurios daugiau nei pusé pasirasytojo
akcinio kapitalo buvo prarasta dél sukaupty nuostoliy. Taip yra
tuomet, kai sukauptus nuostolius atémus i$ rezervy (ir visy kity
elementy, kurie paprastai laikomi bendrovés nuosavy lésy
dalimi) gaunama bendra neigiama suma, vir§ijantis pus¢ pasira-
$ytojo akcinio kapitalo. Sioje nuostatoje ,,ribotos turtinés atsa-
komybés bendrové™ visy pirma yra tokios rasies bendrové, kuri
nurodyta  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2013/34/ES (') T priede, o ,,akcinis kapitalas®, jeigu taikoma,
apima bet kokius akcijy priedus;

(b) bendrove, kurioje bent keli nariai turi neribota turting atsako-
mybe¢ uz bendrovés skolg (kuri néra MV], veikianti trumpiau
nei trejus metus), kurios daugiau nei pusé pasirasytojo akcinio
kapitalo buvo prarasta dél sukaupty nuostoliy. Sioje nuostatoje
,bendrové, kurioje bent keli nariai turi neribotg turting atsako-
mybe uz bendrovés skolg® visy pirma yra tokios rusies bend-
rové, kuri nurodyta Direktyvos 2013/34/ES II priede;

(c) jeigu jmonei taikoma kolektyviné nemokumo procediira arba ji
atitinka nacionalinés teisés kriterijus, kad jos kreditoriy prasymu
jai buty pradéta kolektyviné nemokumo procediira;

(d) jeigu jmoné gavo sanavimo pagalbg ir dar negrazino skolos ar
baigési jos garantijos galiojimas, arba gavo restruktiirizavimo
pagalbg ir vis dar laikosi restruktiirizavimo plano;

(6) ad hoc pagalba — ne pagal pagalbos schema skirta pagalba;

(7) pagalbos schema — kiekvienas aktas, pagal kurj bendrai ir abstrak-
Ciai akte nurodytoms jmonéms galima teikti individualia pagalba
nereikalaujant kity jgyvendinimo priemoniy, ir kiekvienas aktas,
pagal kurj vienai arba kelioms jmonéms gali buti teikiama su
konkre¢iu projektu nesusijusi pagalba neribotam laikotarpiui ir
(arba) neriboto dydzio pagalba;

(8) individuali pagalba:

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES
del tam tikry rGsiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finan-
siniy ataskaity ir susijusiy pranesimuy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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(a) Ad hoc pagalba ir

(b) pagal pagalbos schemga atskiriems gavéjams skiriama pagalba;

(9) bendrasis subsidijos ekvivalentas — pagalbos suma, jeigu ta
pagalba jos gavéjui buvo suteikta dotacijos forma, pries bet kokij
mokesciy ar kity rinkliavy atskaityma;

(10) grazintinas avansas — paskola projektui, kuri sumokama i§ karto
arba dalimis ir kurios grazinimo salygos priklauso nuo projekto
rezultaty;

(11) darby pradzia — su investicija susijusiy statybos darby pradzia arba
pirmasis teisiskai privalomas jsipareigojimas uzsakyti jrenginius,
arba bet kuris kitas jsipareigojimas, dél kurio investicija tampa
neatSaukiama, Zitirint, kuris jvykis pirmesnis. Zemés pirkimas ir
parengiamieji darbai, pvz., leidimy gavimas ir galimybiy studijos
vykdymas, darby pradzia nelaikomi. Perémimo atveju darby
pradzia laikomas momentas, kai jsigyjamas su jsigyta jmone tiesio-
giai susijes turtas;

(12) fiskaliniy teisiy perémimo schema — schema mokes¢iy lengvaty
forma, kuri yra anksciau galiojusios schemos mokesciy lengvaty
forma versija, kuria ta schema kei¢iama;

(13) pagalbos intensyvumas — bendras pagalbos dydis pries mokescCiy
ar kitokios rinkliavos atskaitymg, iSreikStas tinkamy finansuoti
iSlaidy procentine dalimi;

(14) pagalbos suteikimo data — data, kuria pagalbos gavéjui pagal
taikoma nacionaling teising sistemg suteikiama juridiné teisé
gauti pagalba.

4 straipsnis

ISimties taikymo salygos

1. Pagalbos schemos, individuali pagalba, suteikta pagal pagalbos
schemas, ir ad hoc pagalba yra suderinamos su vidaus rinka pagal
Sutarties 107 straipsnio 2 arba 3 dalj ir joms netaikomas reikalavimas
pranesti pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj, jeigu tokia pagalba tenkina
Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas ir specialias $io reglamento
IIT skyriuje atitinkamos kategorijos pagalbai nustatytas salygas.

2. Pagalbos priemonéms iSimtis pagal §] reglamentg taikoma, tik jei
jomis aiSkiai numatoma, kad pagalbos skyrimo laikotarpiu pagalbos
gavéjai turi laikytis bendros Zuvininkystés politikos taisykliy, ir jei tuo
laikotarpiu nustatoma, kad pagalbos gavéjas nesilaiko bendros zuvinin-
kystés politikos taisykliy, pagalba grazinama proporcingai pazeidimo
sunkumui.
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5 straipsnis

Pagalbos skaidrumas

1. Sis reglamentas taikomas tik pagalbai, kurios bendrajj subsidijos
ekvivalenta jmanoma tiksliai ex ante apskaiCiuoti neatlieckant rizikos
vertinimo (skaidriai pagalbai).

2. Skaidria laikoma visy pirma tokiy kategorijy pagalba:
(a) pagalba, kurig sudaro dotacijos ir paliikany normos subsidijos;

(b) pagalba, kurig sudaro paskolos, kai bendrasis subsidijos ekviva-
lentas buvo apskaiCiuotas remiantis pagalbos suteikimo metu rinkoje
galiojusiomis orientacinémis paltikany normomis;

(c) pagalba, kurig sudaro garantijos:

i) jeigu bendrasis subsidijos ekvivalentas buvo apskaiciuotas
remiantis Komisijos praneSime nustatytomis saugumo garanto
priemokomis (tame Komisijos pranesime — ,,saugaus uosto* prie-
mokos) arba

ii) jeigu prie§ jgyvendinant priemong garantijos bendrojo subsidijos
ekvivalento apskai¢iavimo metodika buvo patvirtinta remiantis
Komisijos praneSimu dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo garantijomis suteikiamai valstybés pagalbai (') arba
kitu paskesniu praneSimu, apie tg metodikg pranesus Komisijai
pagal bet kokj tuo metu taikoma Komisijos priimta reglamenta
valstybés pagalbos srityje, ir patvirtintoje metodikoje aiskiai
apibrézta garantijos rasis ir pagrindinio sandorio rasis atsizvel-
giant | Sio reglamento taikyma;

(d) pagalba mokesciy lengvaty forma, kai priemonéje yra nustatyta riba,
kuria uztikrinama, kad nebuty vir§ijama taikytina riba;

(e) pagalba gragzintiny avansy forma, jeigu visa nominali grazintino
avanso suma nevirSija pagal §j reglamentg taikytiny riby arba
jeigu, prie§ jgyvendinant priemong, grazintino avanso bendrojo
subsidijos ekvivalento apskai¢iavimo metodika buvo patvirtinta
apie ja praneSus Komisijai.

3. Taikant §j reglamenta, skaidria nelaikoma $iy kategorijy pagalba:

(a) pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcijos;

(b) pagalba, kurig sudaro rizikos finansy priemonés.

6 straipsnis

Skatinamasis poveikis

1. Sis reglamentas taikomas tik skatinamajj poveikj turin¢iai
pagalbai.

(1) OL C 155, 2008 6 20, p. 10.
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2. Laikoma, kad pagalba turi skatinamajj poveikj, jei, prie§ pradé-
damas vykdyti su projektu ar veikla susijusius darbus, gavéjas atitin-
kamai valstybei narei pateikia raSyting pagalbos paraiska. Pagalbos
paraiskoje nurodoma bent tokia informacija:

(a) jmongés pavadinimas ir dydis;

(b) projekto arba veiklos aprasymas, kuriame nurodoma jo pradzios ir
pabaigos datos;

(c) projekto arba veiklos vykdymo vieta;

(d) tinkamy finansuoti i$laidy sarasSas;

(e) pagalbos rusis (dotacija, paskola, garantija, grazintinas avansas ar
kt.) ir vieSojo finansavimo suma, kurios reikia projektui arba veiklai.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, laikoma, kad priemonés mokesc¢iy leng-
vaty forma turi skatinamajj poveikj, jei tenkinamos Sios salygos:

(a) priemone suteikiama teis¢ ] pagalbg pagal objektyvius kriterijus
toliau nepaliekant valstybei narei teisés spresti savo nuozilira ir

(b) priemoné priimta ir galioja prie§ pradedant vykdyti su remiamu
projektu ar veikla susijusius darbus, i$skyrus fiskaliniy teisiy
perémimo schemy atveju, jeigu veiklai jau buvo taikomos anks-
tesnés schemos mokesciy lengvaty forma.

4. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, toliau nurodyty kategorijy pagalbai
netaikomas skatinamojo poveikio reikalavimas arba manoma, kad ty
kategorijy pagalba turi skatinamaji poveiki:

(a) pagalba gaivaliniy nelaimiy padarytai zalai atitaisyti, jeigu tenki-
namos 44 straipsnyje nustatytos salygos;

(b) pagalba, kurig sudaro valstybiy nariy pagal Direktyvos 2003/96/EB
15 straipsnio 1 dalies f punktg ir 15 straipsnio 3 dalj taikomas
atleidimas nuo mokesciy arba jy sumazinimas, jei tenkinamos §io
reglamento 45 straipsnyje nustatytos salygos.

7 straipsnis

Pagalbos intensyvumas ir tinkamos finansuoti iSlaidos

1.  Apskaiciuojant pagalbos intensyvumg ir tinkamas finansuoti
iSlaidas, visi naudojami skaiciai imami prie$ bet kokj mokesciy ar kito-
kios rinkliavos atskaityma. Tinkamos finansuoti iSlaidos patvirtinamos
dokumentais, kurie yra aiskas, tiksl@is ir yra atnaujinti.
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2. Jeigu pagalba teikiama ne dotacijos forma, pagalbos suma atitinka
pagalbos bendrajj subsidijos ekvivalents.

3.  Pagalba, iSmokama keliomis dalimis, diskontuojama iki jos vertés
pagalbos suteikimo datg. Tinkamos finansuoti iSlaidos diskontuojamos
iki jy vertés pagalbos suteikimo datg. Palikany norma, naudojama
diskontuojant, yra pagalbos suteikimo datg taikoma diskonto norma.

4.  Kai pagalba teikiama suteikiant mokesCiy lengvatas, pagalbos
dalys diskontuojamos remiantis diskonto normomis, taikytinomis jvairiu
metu, kai jsigalioja mokesc¢iy lengvatos.

5. Kai pagalba teikiama skiriant grazintinus avansus, kurie, nesant
patvirtintos jy bendrojo subsidijos ekvivalento apskai¢iavimo metodikos,
yra iSreiksti kaip tinkamy finansuoti iSlaidy procentiné dalis, o priemo-
néje numatyta, kad sékmingai jgyvendinus projekta, kaip nustatyta
remiantis pagrista ir atsargia hipoteze, avansai bus grazinti su paliika-
nomis, kuriy norma yra bent lygi diskonto normai, taikomai pagalbos
suteikimo data, III skyriuje nustatytas didziausias pagalbos intensy-
vumas gali buti padidintas 10 procentiniy punkty.

6. Tinkamos finansuoti islaidos atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 (*) 67-69 straipsniy reikala-
vimus.

8 straipsnis

Sumavimas

1. Siekiant nustatyti, ar laikomasi 2 straipsnyje nustatyty pranes$imo
riby ir III skyriuje nurodyto didziausio pagalbos intensyvumo, atsizvel-
giama | visg remiamai veiklai, projektui ar jmonei skiriamos valstybés
paramos suma, neatsizvelgiant i tai, ar ta parama finansuojama i vietos,
regioniniy, nacionaliniy arba Sgjungos Saltiniy.

2. Pagalba, kuriai taikoma iSimtis pagal §] reglamenta, gali buti
sumuojama su:

(a) bet kokia kita valstybés pagalba, jei tos priemonés yra susijusios su
skirtingomis tinkamomis finansuoti i§laidomis, kurias galima nusta-
tyti;

(b) bet kokia kita valstybés pagalba, susijusia su tomis paciomis tinka-
momis finansuoti iSlaidomis, kurios i§ dalies arba visiSkai sutampa,
tik jeigu taip susumavus nevirSijamas didziausias pagalbos intensy-
vumas ar pagalbos suma, pagal §j reglamentg taikoma tai pagalbai.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés tikio fondui
kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros
nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui,
Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir zuvininkystés fondui taikytinos
bendrosios nuostatos, ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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3. Valstybés pagalba, kuriai pagal §] reglamentg taikoma iSimtis,
nesumuojama su jokia de minimis pagalba, susijusia su tomis paciomis
tinkamomis finansuoti iSlaidomis, jei susumavus bty virSytas pagalbos
intensyvumas, nurodytas III skyriuje.

9 straipsnis

Skelbimas ir informacija

1.  Atitinkama valstybé naré uztikrina, kad iSsamioje valstybés
pagalbos svetainéje nacionaliniu arba regioniniu lygmeniu biity skel-
biama:

(a) 11 straipsnyje nurodytos informacijos santrauka pagal II priede
nustatytg standarting formg arba prieigos prie jos saitas;

(b) visas kiekvienos pagalbos priemonés tekstas, kaip nurodyta 11
straipsnyje, arba prieigos prie viso §io teksto saitas;

(c) Il priede nurodyta informacija apie kiekvieng individualios
pagalbos atvejj, kai skirta pagalba virsija 30 000 EUR.

2. Schemy mokesciy lengvaty forma atveju laikoma, kad 1 straipsnio
¢ punkte nustatytos salygos yra jvykdytos, jeigu valstybés narés
paskelbia reikiamg informacija apie individualios pagalbos sumas tokiais
intervalais (mIn. EUR):

(a) 0,03-0,2;

(b) 0727074;

(C) 0547076;

(d) 0,6-0.8;

(e) 0,81.

3. 1 dalies ¢ punkte nurodyta informacija i§déstoma ir yra prieinama
III priede apraSytu standartiniu buidu, taip pat numatomos veiksmingos
paieskos ir parsisiuntimo funkcijos. 1 dalyje nurodyta informacija skel-
biama per SeSis meénesius nuo pagalbos suteikimo datos arba, pagalbos
mokesciy lengvaty forma atveju — per vienus metus nuo nustatytos
mokesCiy deklaracijos pateikimo datos ir yra prieinama ne trumpiau
kaip 10 mety nuo pagalbos suteikimo datos.

4.  Kiekvienos pagalbos schemos ir individualios pagalbos tekste
pateikiama aiSki nuoroda j §j reglamentg, nurodant jo pavadinimg ir
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje numerj, taip pat
] su tuo aktu susijusias III skyriaus specialigsias nuostatas arba, jei
taikytina, | nacionalinés teisés akta, kuriuo uztikrinama, kad buty laiko-
masi atitinkamy §io reglamento nuostaty. Kartu pateikiamos jo jgyven-
dinimo nuostatos ir pakeitimai.
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5. Komisija savo svetaingje skelbia:

(a) nuorodas j visy valstybiy nariy valstybés pagalbos svetaines, nuro-
dytas Sio straipsnio 1 dalyje;

(b) 11 straipsnyje nurodytos informacijos santraukg.

6.  Valstybés narés atitinka Sios straipsnio nuostatas ne véliau kaip per
dvejus metus po $io reglamento jsigaliojimo.

II SKYRIUS
KONTROLE

10 straipsnis

Bendrosios iSimties taikymo atSaukimas

Jei valstybé naré¢ suteikia pagalba, kuriai tariamai pagal §j reglamenta
netaikomas reikalavimas pranesti, nesilaikydama I, II ir III skyriuose
nustatyty salygy, Komisija, atitinkamai valstybei narei suteikusi gali-
mybe pareiksti savo nuomong, gali priimti sprendimg, kuriuo nustatoma,
kad apie visas arba kai kurias biisimas pagalbos priemones, kurias
patvirtins atitinkama valstybé naré ir kurios kitu atveju tenkinty Sio
reglamento reikalavimus, reikia pranesti Komisijai pagal Sutarties 108
straipsnio 3 dalj. Priemonés, apie kurias reikia pranesti, gali apimti
priemones, kuriomis teikiama tam tikry r0Siy pagalba arba kurios
suteiktos tam tikriems pagalbos gavéjams, arba tam tikry atitinkamos
valstybés narés institucijy patvirtintas priemones.

11 straipsnis

Ataskaity teikimas

Valstybés narés Komisijai pateikia:

(a) per Komisijos elektroning pranes$imy sistemg informacijos apie kiek-
vieng pagalbos priemong, kuriai pagal $j reglamentg taikoma iSimtis,
santrauka pagal II priede nustatyta standarting forma kartu su
prieigos prie viso pagalbos priemonés teksto, jskaitant jo pakei-
timus, saitu per 20 darbo dieny nuo pagalbos priemonés jsigalio-
jimo;

(b) Komisijos reglamente (EB) Nr. 794/2004 (') nurodyta meting $io
reglamento taikymo ataskaita elektronine forma, | kurig jtraukta
Reglamente (EB) Nr. 794/2004 nurodyta informacija, susijusi su
visais metais arba kiekviena mety dalimi, kai taikomas S§is regla-
mentas.

(") 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004, jgyven-
dinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 659/1999, nustatantj i§samias EB sutar-
ties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 140, 2004 4 30, p. 1.).
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1la straipsnis

Nukrypimas nuo informavimo ir skelbimo reikalavimy

Nukrypstant nuo 9 straipsnio 5 dalies ir 11 straipsnio a punkto, jei
valstybé naré pageidauja pratesti priemoniy, dél kuriy Komisijai pateikta
informacijos santrauka, galiojima, su ty priemoniy galiojimo pratgsimu
susijusios informacijos santrauka laikoma pranesta Komisijai ir
paskelbta su salyga, kad néra padaryta esminiy ty priemoniy pakeitimy,
i§skyrus biudzeto padidinima.

12 straipsnis

Kontrolé

Kad Komisija galéty kontroliuoti pagalba, kuriai pagal §j reglamentg
netaikomas reikalavimas pranesti, valstybés narés registruoja iSsamius
duomenis, jskaitant informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus, reika-
lingus nustatyti, kad tenkinamos visos Siame reglamente nustatytos
salygos. Tokie duomenys saugomi 10 mety nuo ad hoc pagalbos sutei-
kimo dienos arba nuo paskutinés pagalbos pagal schemg suteikimo
dienos. Atitinkama valstybé naré per 20 darbo dieny arba per ilgesnj
laikotarpj, kuris gali bliti nustatytas praSyme, Komisijai pateikia visg
informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus, kuriuos Komisija laiko
reikalingais Sio reglamento taikymui kontroliuoti.

III SKYRIUS

SPECIALIOSIOS SKIRTINGU KATEGORIJU PAGALBOS NUOSTATOS

1 SKIRSNIS

Tvarus Zvejybos vystymas

13 straipsnis

Pagalba inovacijoms

Pagalba zvejybos inovacijoms, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas,
yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas
pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei
2 daliy ir 26 straipsnio salygas ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.
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14 straipsnis

Konsultavimo paslaugy teikimo pagalba

Konsultavimo paslaugy teikimo pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas
salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reika-
lavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 27 straipsnio sglygas ir

(b) pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

15 straipsnis

Pagalba mokslininky ir Zvejuy partnerystei

Pagalba mokslininky ir Zvejy partnerystei, atitinkanti I skyriuje nusta-
tytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107
straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio
3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 28 straipsnio sglygas ir

(b) pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

16 straipsnis

ZmogiSkojo kapitalo, darbo viety kiirimo ir socialinio dialogo
skatinimo pagalba

Zmogiskojo kapitalo, darbo viety kiirimo ir socialinio dialogo skatinimo
pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su
vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 29 straipsnio sglygas ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.
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17 straipsnis

Diversifikacijos ir naujy pajamy rasiy kirimo palengvinimo
pagalba

Diversifikacijos ir naujy pajamy rasiy kirimo palengvinimo pagalba,
atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas
Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 30 straipsnio sglygas ir

(b) pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

18 straipsnis

Pagalba veikla pradedantiems jauniesiems Zvejams

Pagalba veiklg pradedantiems jauniesiems zvejams, atitinkanti I skyriuje
nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107
straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3
dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 31 straipsnio salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

19 straipsnis

Sveikatos ir saugos gerinimo pagalba

Sveikatos ir saugos gerinimo pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas
salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reika-
lavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 32 straipsnio ir pagal to reglamento 32 straipsnio 4 dalj
priimty deleguotyjy akty salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.
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20 straipsnis

Pagalba savitarpio pagalbos fondams nepalankiy klimato reiskiniy
ir su aplinka susijusiu ivykiu atvejais

Pagalba savitarpio pagalbos fondams nepalankiy klimato reiskiniy ir su
aplinka susijusiy jvykiy atvejais, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas,
yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas
pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 35 straipsnio sglygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

21 straipsnis

ivejybos galimybiy paskirstymo sistemy rémimo pagalba

Zvejybos galimybiy paskirstymo sistemy rémimo pagalba, atitinkanti I
skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutar-
ties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas Sutarties 108
straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 36 straipsnio salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

22 straipsnis

Kuriamy ir jgyvendinamu apsaugos priemoniu bei regioninio
bendradarbiavimo rémimo pagalba

Kuriamy ir jgyvendinamy apsaugos priemoniy bei regioninio bendradar-
biavimo rémimo pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas
pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 37 straipsnio salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.
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23 straipsnis

Zvejybos poveikio jiry aplinkai maZinimo ir Zvejybos pritaikymo
siekiant apsaugoti rasis pagalba

Zvejybos poveikio jary aplinkai mazinimo ir Zvejybos pritaikymo
siekiant apsaugoti riisis pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas,
yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas
pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 38 straipsnio sglygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

24 straipsnis

Pagalba su jiiry biologiniy iStekliu apsauga susijusioms inovacijoms

Pagalba su jury biologiniy iStekliy apsauga susijusioms inovacijoms,
atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas
Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 39 straipsnio sglygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

25 straipsnis

Juru biologinés jvairovés ir ekosistemu apsaugos bei atkiirimo ir
kompensavimo tvarkos vykdant tausios Zvejybos veikla pagalba

Jiry biologinés jvairovés ir ekosistemy apsaugos bei atkiirimo ir
kompensavimo tvarkos vykdant tausios zvejybos veiklg pagalba, atitin-
kanti I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal
Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas Sutarties 108
straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 40 straipsnio ir pagal to reglamento 40 straipsnio 4 dalj
priimty deleguotyjy akty salygas, ir
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(b) pagalbos suma, isreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

26 straipsnis

Energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir klimato kaitos poveikio
Svelninimo pagalba

Energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir klimato kaitos poveikio
Svelninimo pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra suderi-
nama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir
jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti,
jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 41 straipsnio ir pagal to reglamento 41 straipsnio 10 dalj

priimty deleguotyjy akty salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

27 straipsnis

Pridétinés vertés, produkty kokybés ir nepageidaujamos priegaudos
naudojimo pagalba

Pridétinés vertés, produkty kokybés ir nepageidaujamos priegaudos
naudojimo pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderi-
nama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir
jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti,
jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 42 straipsnio salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

28 straipsnis

Pagalba Zvejybos uostams, iSkrovimo vietoms, aukcionams skirtoms
patalpoms ir priedangoms

Pagalba Zvejybos uostams, iSkrovimo vietoms, aukcionams skirtoms
patalpoms ir priedangoms, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas
pranesti, jeigu:



02014R1388 — LT — 10.12.2020 — 001.001 — 17

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 43 straipsnio sglygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

29 straipsnis

Pagalba vidaus vandenuy Zvejybai ir vidaus vandeny gyvinijai ir
augalijai

Pagalba vidaus vandeny zvejybai ir vidaus vandeny gyvinijai ir auga-
lijai, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas
Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 25 straipsnio 1 bei 2
daliy ir 44 straipsnio salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirSija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

2 SKIRSNIS

Tvarus akvakultiiros vystymas

30 straipsnis

Pagalba akvakultiiros inovacijoms

Pagalba akvakultiros inovacijoms, atitinkanti [ skyriuje nustatytas
salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reika-
lavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 47 straipsniy
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

31 straipsnis

Pagalba gamybinéms investicijoms j akvakultiira

Pagalba gamybinéms investicijoms j akvakulttira, atitinkanti I skyriuje
nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107
straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3
dalies reikalavimas pranesti, jeigu:
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(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 48 straipsniy
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

32 straipsnis

Valdymo, pagalbos ir konsultavimo paslaugy teikimo akvakultiiros
ikiams pagalba

Valdymo, pagalbos ir konsultavimo paslaugy teikimo akvakultiiros
tkiams pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama
su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 49 straipsniy
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

33 straipsnis

Zmogi§k0j0 kapitalo ir tinkly kirimo akvakultiiros srityje
skatinimo pagalba

Zmogiskojo kapitalo ir tinkly kiirimo akvakultiiros srityje skatinimo
pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su
vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 50 straipsniy
salygas ir

(b) pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

34 straipsnis

Akvakultiiros teritoriju galimybiy didinimo pagalba

Akvakultiros teritorijy galimybiy didinimo pagalba, atitinkanti [
skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutar-
ties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas Sutarties 108
straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:
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(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 51 straipsniy
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

35 straipsnis

Naujy akvakultiiros tikininky skatinimo uZsiimti tvaria akvakultiira
pagalba

Naujy akvakultiros ukininky skatinimo uzsiimti tvaria akvakultiira
pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra suderinama su
vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 52 straipsniy
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

36 straipsnis

Peréjimo prie ekologinio valdymo ir audito sistemu bei ekologinés
akvakultaros pagalba

Peréjimo prie ekologinio valdymo ir audito sistemy bei ekologinés
akvakultiiros pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra sude-
rinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir
jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti,
jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 53 straipsniy
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

37 straipsnis

Pagalba aplinkos apsaugos funkcijas atliekanc¢iai akvakultarai

Pagalba aplinkos apsaugos funkcijas atlickanciai akvakultiirai, atitinkanti
I skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal
Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:
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(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 54 straipsniy
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

38 straipsnis

Pagalba visuomenés sveikatos priemonéms

Pagalba visuomenés sveikatos priemonéms, atitinkanti I skyriuje nusta-
tytas salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107
straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio
3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 55 straipsniy
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreikSta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

39 straipsnis

Pagalba gyviinuy sveikatos ir gerovés priemonéms

Pagalba gyviiny sveikatos ir gerovés priemonéms, atitinkanti I skyriuje
nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107
straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3
dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 56 straipsniy
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

40 straipsnis

Pagalba akvakulturos iStekliy draudimui

Pagalba akvakultiiros istekliy draudimui, atitinkanti I skyriuje nustatytas
salygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punktg ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reika-
lavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 46 ir 57 straipsniy
salygas, ir
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(b) pagalbos suma, isreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

3 SKIRSNIS

Su prekyba ir perdirbimu susijusios priemonés

41 straipsnis

Pagalba prekybos priemonéms

Pagalba prekybos priemonéms, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas,
yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas
pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 68 straipsnio
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

42 straipsnis

Zvejybos ir akvakultiiros produkty perdirbimo pagalba

Zvejybos ir akvakultiiros produkty perdirbimo pagalba, atitinkanti I
skyriuje nustatytas sglygas, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutar-
ties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas Sutarties 108
straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jeigu:

(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 69 straipsnio
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

4 SKIRSNIS

Kity kategorijy pagalba

43 straipsnis

Duomenuy rinkimo pagalba

Duomeny rinkimo pagalba, atitinkanti I skyriuje nustatytas salygas, yra
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas
pranesti, jeigu:
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(a) pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 508/2014 77 straipsnio
salygas, ir

(b) pagalbos suma, iSreiksta bendruoju subsidijos ekvivalentu, nevirsija
Reglamento (ES) Nr. 508/2014 95 straipsnyje ir pagal to reglamento
95 straipsnio 5 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyto
didziausio valstybés pagalbos intensyvumo.

44 straipsnis

Pagalba gaivaliniy nelaimiy padarytai Zalai atitaisyti

1. Pagalbos schemos gaivaliniy nelaimiy padarytai Zalai atitaisyti yra
suderinamos su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 2 dalies b
punkta ir joms netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas
pranesti, jeigu jos atitinka Siame straipsnyje ir I skyriuje nustatytas
salygas.

2. Pagal §j straipsnj pagalba teikiama, jei tenkinamos Sios salygos:

(a) valstybés narés kompetentinga institucija oficialiai pripazino, kad
ivykis yra gaivalinés nelaimés pobiidzio, ir

(b) gaivaliné nelaimé ir jmonés patirta zala yra tiesiogiai susijusios.

3. Pagalba mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei.

4. Su konkre¢ia gaivaline nelaime susijusios pagalbos schemos
pradedamos taikyti per trejus metus nuo dienos, kuria jvyko gaivaliné
nelaimé. Pagalba iSmokama per ketverius metus nuo tos datos.

5. Tinkamos finansuoti iSlaidos yra zalos, tiesiogiai patirtos dél
gaivalinés nelaimés, kompensavimo islaidos, nustatytos valdzios institu-
cijos, pagalba teikiancios institucijos pripazinto nepriklausomo eksperto
arba draudimo jmonés. Tokia zala gali apimti:

(a) materialing zalg turtui, pvz., pastatams, jrenginiams, masinoms,
atsargoms ir gamybos priemonéms;

(b) prarastas pajamas dél viso arba dalinio veiklos sustabdymo ne ilges-
niam negu SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo nelaimeés.

6.  Materialinés zalos apskai¢iavimas grindziamas remonto i§laidomis
arba turto, kuriam padaryta Zala, ekonomine verte prie§ nelaime. Zala
nevirSija remonto iSlaidy arba nelaimés sukelto rinkos vertés sumazé-
jimo, t. y. turto vertés i§ karto pries nelaime ir po jos skirtumo.

7.  Prarastos pajamos apskaiiuojamos atimant:
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(a) suma, gautg per metus, kuriais jvyko gaivaliné nelaimé arba kiek-
vienais vélesniais metais, kai buvo visiSkai arba i§ dalies sunaikintos
gamybos priemonés, pagaminty zvejybos ir akvakulttiros produkty
kiekj padauginus i$ tais metais gautos vidutinés pardavimo kainos,
atémus i§

(b) sumos, gautos vidutinj metinj trejy pastaryjy mety iki gaivalinés
nelaimés vidutinj zvejybos ir akvakultiros produkty kiekj arba
trejy mety vidurkj per pastaryjy penkeriy mety iki gaivalinés
nelaimés laikotarp] (iSskyrus didZiausig ir maziausig registruotas
vertes) padauginus i§ gautos vidutinés pardavimo kainos.

8.  Zala apskaiGiuojama atskiro pagalbos gavéjo lygmeniu.

9. Pagalba ir bet kokios kitos gautos iSmokos Zzalai kompensuoti,
iskaitant draudimo iSmokas, nevir§ija 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.

45 straipsnis

Atleidimas nuo mokeséiy ir ju sumazinimas pagal Direktyva
2003/96/EB

1. Pagalba, kuria sudaro valstybiy nariy pagal Direktyvos
2003/96/EB 15 straipsnio 1 dalies f punktg ir 15 straipsnio 3 dalj
taikomas atleidimas nuo mokesc¢iy arba jy sumazinimas, yra suderinama
su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkty ir jai
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimas pranesti, jei
tenkinamos Direktyvoje 2003/96/EB ir Sio reglamento I skyriuje nusta-
tytos salygos.

2. Pagalbos, kurig sudaro atleidimas nuo mokesciy arba jy sumazi-
nimas, gav¢jai atrenkami remiantis skaidriais ir objektyviais kriterijais.
Jei taikytina, tokios pagalbos gavéjai moka bent maziausio lygio, nusta-
tyto Direktyva 2003/96/EB, mokest;.

IV SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

46 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas taikomas iki jo jsigaliojimo suteiktai individualiai
pagalbai, jeigu pagalba atitinka Siame reglamente, iSskyrus 9 straipsnj,
nustatytas sglygas.

2. Pagalba, suteikta iki 2014 m. liepos 1 d. bet kuriuo anksciau
galiojusiu pagal Reglamento (EB) Nr. 994/98 1 straipsnj priimtu regla-
mentu, yra suderinama su vidaus rinka ir jai netaikomas 108 straipsnio 3
dalyje nustatytas reikalavimas pranesti.

3. Bet kurig pagalba, kuri pagal §j ar kitus anks¢iau galiojusius regla-
mentus, priimtus pagal Reglamento (EB) Nr. 994/98 1 straipsnj, néra
atleista nuo Sutarties 108 straipsnio 3 dalies reikalavimo pranesti, Komi-
sija vertina atsizvelgdama j atitinkamas sistemas, gaires, komunikatus ir
pranesimus.
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4.  Pasibaigus Sio reglamento galiojimo laikotarpiui, visoms pagalbos
schemoms, kurioms taikoma iSimtis pagal §j reglamentg, iSimtis toliau
taikoma Sesiy meénesiy suderinimo laikotarpiu.

47 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja 2015 m. sausio 1 d.
Jis taikomas iki 2022 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

MVI APIBREZTIS

1 straipsnis

Imoné

Imoné yra bet kuris ekonoming veikla vykdantis subjektas, kad ir koks jo teisinis
statusas. Visy pirma jmone laikomi savisamdziai asmenys ir Seimos jmongs,
vykdancios amaty ar kitokig veikla, ir reguliaria ekonoming veikla vykdancios
akinés bendrijos arba asociacijos.

2 straipsnis

Personalo skaicius ir finansinés ribos, i Kkuriuos atsiZvelgiama nustatant
imonés kategorija

1. Labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy (toliau — MV]) kategorijai
priklauso jmonés, kuriose dirba maziau kaip 250 asmeny ir kuriy metiné apyvarta
nevirSija 50 mln. EUR, ir (arba) bendra metiné balanso suma nevirsija
43 min. EUR.

2. MVI Kkategorijoje mazoji jmoné apibréziama kaip jmone¢, kurioje dirba
maziau kaip 50 asmeny ir kurios metiné apyvarta ir (arba) metiné balanso
suma nevirsija 10 min. EUR.

3. MVI kategorijoje labai maza jmoné apibréziama kaip jmoné, kurioje dirba
maziau kaip 10 asmeny ir kurios metiné apyvarta ir (arba) metiné balanso suma
nevirsija 2 min. EUR.

3 straipsnis

Imoniy rasys, j kurias atsiZvelgiama apskaitiuojant darbuotoju skaiciy ir
finansines sumas

1. SavarankiSka jmoné — jmoné¢, kuri nepriskiriama prie jmoniy partneriy, kaip
apibrézta 2 dalyje, arba prie susijusiy jmoniy, kaip apibrézta 3 dalyje.

2. Imonés partnerés — visos jmoneés, kurios nepriskiriamos prie susijusiy
imoniy, kaip apibrézta 3 dalyje, ir kurios viena su kita susietos tokiu santykiu:
imoné (pradinés grandies jmoné) viena arba kartu su kita ar kitomis susijusiomis
imonémis, kaip apibrézta 3 dalyje, turi 25 % ar daugiau kitos jmonés (galutinés
grandies jmongés) kapitalo arba balsavimo teisiy.

Taciau jmoné gali buti laikoma savarankiSka (neturinéia jmonés partnerés), net
jeigu 8ig 25 % riba pasiekia arba virSija toliau nurodyti investuotojai, jeigu jie
atskirai arba bendrai néra susije, kaip apibrézta 3 dalyje, su ta jmone:

(a) vieSos investicinés korporacijos, rizikos kapitalo bendrovés, asmenys arba
asmeny grupés, reguliariai vykdantys rizikos kapitalo investavimo veikla,
investuojantys nuosava kapitalg j nekotiruojamg versla (neformaliis investuo-
tojai), jeigu ty neformaliy investuotojy bendra investicijy j ta paia jmong
suma yra mazesné kaip 1250 000 EUR,;
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(b) universitetai ar ne pelno moksliniy tyrimy centrai;

(c) instituciniai investuotojai, jskaitant regioninés plétros fondus;

(d) savarankiskos vietos institucijos, kuriy metinis biudzetas mazesnis kaip
10 mIn. EUR ir kuriy teritorijoje gyvena maziau kaip 5 000 gyventojy.

3. Susijusios jmonés — jmones, kurios viena su kita susietos kuriais nors i$
tokiy santykiy:

(a) viena jmoné turi kitos jmonés akcininky arba nariy balsavimo teisiy
dauguma;

(b) viena jmoné turi teis¢ skirti arba atleisti dauguma kitos jmonés administra-
cinio, valdymo arba priezitiros organo nariy;

(c) viena jmoné turi teis¢ kitai jmonei daryti lemiamg jtaka, remdamasi su $ia
imone sudaryta sutartimi arba vadovaudamasi steigimo sutarties ar jstaty
nuostata;

(d) viena jmoné, kuri yra kitos jmonés akcininké arba naré, pagal susitarima su
kitais tos jmonés akcininkais ar nariais viena kontroliuoja tos jmonés akci-
ninky arba nariy balsavimo teisiy dauguma.

Preziumuojama, kad lemiamos jtakos néra, jei 2 dalies antroje pastraipoje iSvar-
dyti investuotojai patys tiesiogiai ar netiesiogiai nedalyvauja valdant tg jmone, ir
tai niekaip nepaveikia jy, kaip akcininky, teisiy.

Imoneés, susietos kokiais nors pirmoje pastraipoje iSvardytais santykiais per vieng
ar daugiau kity jmoniy arba kurj nors i§ 2 dalyje minéty investuotojy, taip pat
laikomos susijusiomis jmonémis.

Imoneés, tokiais santykiais susietos per fizinj asmenj ar bendrai veikianciy fiziniy
asmeny grupe, taip pat laikomos susijusiomis jmonémis, jei jos savo veiklg arba
dalj veiklos vykdo toje pacioje atitinkamoje rinkoje arba gretimosiose rinkose.

Gretimaja rinka laikoma produkto ar paslaugos rinka, esanti gretimoje pradinéje
ar galutinéje grandyje prie atitinkamos rinkos.

4.  I8skyrus 2 dalies antroje pastraipoje numatytus atvejus, jmoné negali biti
laikoma MV], jei 25 % ar daugiau kapitalo arba balsavimo teisiy atskirai ar
bendrai tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja viena ar daugiau vieSyjy jstaigy.

5. Imonés gali deklaruoti, kad turi savarankiskos jmonés, jmonés partnerés ar
susijusios jmonés statusa, taip pat skelbti duomenis apie 2 straipsnyje nustatytas
ribas. Deklaruoti galima net tuo atveju, jei kapitalas yra pasiskirstes taip, kad
nejmanoma tiksliai nustatyti, kas jj valdo; tokiu atveju jmoné gali gera valia
deklaruoti, kad gali teisétai preziumuoti, jog kita jmoné arba bendrai kelios
susijusios jmonés neturi 25 % arba daugiau kapitalo ar balsavimo teisiy. Teikiant
tokias deklaracijas nekliudoma atlikti nacionalinése arba Sajungos taisyklése
numatyty patikry ar tyrimy.

4 straipsnis

Duomenys, pagal kuriuos apskai¢iuojamas personalo skaicius bei finansinés
sumos, ir ataskaitinis laikotarpis

1. Personalo skaiCiui ir finansinéms sumoms apskaiCiuoti imami véliausio
patvirtinto apskaitos laikotarpio duomenys, ir jie skai¢iuojami metams. Skaiciuo-
jant atsizvelgiama j duomenis, gautus nuo saskaity uzdarymo datos. Skai¢iuojant
apyvarta, i§ gautos sumos i$skaiiuojamas pridétinés vertés mokestis (PVM) ir
kiti netiesioginiai mokes¢iai.
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2. Saskaity uzdarymo diena paaiskéjus, kad jmonés metiniai duomenys apie
darbuotojy skaiciy ar finansines sumas virsijo arba nepasieké 2 straipsnyje nuro-
dyty riby, toks faktas nenulemia vidutinés, mazosios ar labai mazos jmonés
statuso netekimo ar jgijimo, jeigu tos ribos nevir§ijamos du apskaitos laikotarpius
i§ eilés.

3. Naujai jsteigty jmoniy, kuriy sgskaitos dar nepatvirtintos, naudotini
duomenys yra iSvedami pagal per finansinius metus apskaiciuota bona fide jvertj.

5 straipsnis

Personalo skaiciaus apskaiciavimas

Personalo skaicius atitinka metiniy darbo vienety (MDV) skaiciy, t. y. visg darbo
diena aptariamoje jmonéje arba jos vardu visus ataskaitinius metus dirbanciy
darbuotojy skaiciy. Ne visus metus iSdirb¢ darbuotojai, taip pat ne visa darbo
diena, neatsizvelgiant j jos trukme, dirb¢ asmenys ir sezoniniai darbuotojai sudaro
MDV dalis. Personalg sudaro:

(a) darbuotojai;

(b) jmonei pavaldzioje jmonéje dirbantys asmenys ir asmenys, pagal nacionaling
teis¢ laikomi tokios jmonés darbuotojais;

(c) savininkai vadovai;

(d) partneriai, jmongje vykdantys reguliarig veiklg ir gaunantys i$ jmonés finan-
sinés naudos.

Gamybine¢ praktikg atliekantys asmenys arba studentai, besimokantys profesijos
pagal gamybinés praktikos ar profesinio mokymo sutartis, j personalo skaiiy
nejtraukiami. | motinystés ar vaiko prieziliros atostogy trukme neatsizvelgiama.

6 straipsnis

Imonés duomeny nustatymas

1. SavarankiSskos jmonés duomenys, jskaitant personalo skaiciy, nustatomi
iSimtinai remiantis tos jmonés ataskaity duomenimis.

2. Imoniy partneriy arba susijusiy jmoniy turin¢ios jmonés duomenys, jskai-
tant darbuotojy skaiCiy, nustatomi pagal jmonés ataskaity duomenis ir kitus
imonés duomenis arba, jei yra, pagal jmonés konsoliduotyjy ataskaity duomenis
ar pagal konsoliduotyjy ataskaity, j kurias jmoné jtraukta jas konsoliduojant,
duomenis.

Prie pirmoje pastraipoje nurodyty duomeny pridedami jmoneés partnerés — tiesio-
ginés pradinés grandies jmonés arba galutinés grandies jmonés — duomenys.
Pridedama suma yra proporcinga kapitalo arba balsavimo teisiy (pasirenkant
didesnj skaiciy) procentinei daliai. Kryzminio akcijy valdymo atveju imama
didesné procentin¢ dalis.

Prie pirmoje ir antroje pastraipose nurodyty duomeny pridedama jmonés, kuri
tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su aptariama jmone, 100 % duomeny, jei tie
duomenys nebuvo jtraukti j ataskaitas konsolidavimo metu.
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3. Taikant 2 dalj aptariamos jmonés partneriy duomenys yra gaunami
remiantis jy ataskaity duomenimis ir Kkitais, jei yra, konsoliduotais, jy duome-
nimis. Prie ty duomeny pridedama 100 % jmoniy, susijusiy su tomis jmonémis
partnerémis, duomeny, nebent jy duomenys jau yra jtraukti | ataskaitas konsoli-
davimo metu.

Taikant ta pacia 2 dalj su jmone susijusiy jmoniy duomenys yra gaunami
remiantis jy saskaity duomenimis ir kitais, jei yra, konsoliduotais, jy duomenimis.
Prie ty duomeny pridedami pro rata bet kokiy tos susijusios jmonés jmoniy
partneriy — tiesioginiy pradinés grandies jmoniy arba galutinés grandies jmoniy
— duomenys, nebent ty duomeny dalis, bent jau proporcinga daliai, nurodytai 2
dalies antroje pastraipoje, jau jtraukta j konsoliduotasias ataskaitas.

4. Jei imonés konsoliduotose ataskaitose néra duomeny apie personalo skaiciy,
Sis skaiCius apskai¢iuojamas proporcingai sudedant jos jmoniy partneriy
duomenis ir pridedant jmoniy, su kuriomis aptariama jmoné susijusi, duomenis.
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1l PRIEDAS

Informacija apie valstybés pagalba, kuriai pagal Sio reglamento salygas taikoma iSimtis, teiktina naudojant
nustatyta Komisijos IT programa, kaip nurodyta 11 straipsnyje

Pagalbos numeris

(Pildo Komisija)

Valstybé naré

Valstybés narés

numeris

Regionas Regiono (-y) pavadinimas | ...
(NUTS () e

Pagalba teikianti Pavadinimas | e

institucija

Pasto adresas

Interneto svetainés adresas

Pagalbos priemonés
pavadinimas

Nacionalinis teisinis
pagrindas (nuoroda j
atitinkama nacionalinj
oficialyjj leidinj)

Interneto nuoroda j
visg pagalbos
priemonés teksta

Priemonés rasis

O Schema

Esamos pagalbos
schemos arba ad hoc
pagalbos priemonés
pakeitimas

O Ad hoc pagalba

O Pratesimas

Pagalbos gavéjo ir grupés (%) kuriai jis
priklauso, pavadinimai

O Pakeitimas

("y NUTS - teritoriniy statistiniy vienety nomenklatdra. Paprastai nurodomas 2 lygmens regionas.

() Taikant Sutartyje iSdestytas konkurencijos taisykles ir §j reglamenta, jmoneé yra bet kokio teisinio statuso ekonomine
veiklg vykdantis subjektas, neatsizvelgiant | jo finansavimo buda. Teisingumo Teismas yra nusprendes, kad to paties
subjekto (teisiSkai ar de facto) kontroliuojami subjektai turéty bati laikomi viena jmone.
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Trukmé (%) O Schema metai-ménuo-diena — metai-menuo-diena
Suteikimo data O Ad hoc pagalba metai-ménuo-diena

Atitinkamas (-i) O visi ekonomikos sektoriai,

ekonomikos sekto- atitinkantys pagalbos teikimo

rius (-iai) reikalavimus

[0 Atskiri sektoriai. NUrodyti = | .....coocooiiviiinccceccceee e
NACE grupés lygmeniu (%)

Pagalbos gavéjo rasis |1 Mv]|

[0 Didelés jmonés

Biudzetas Pagal schema planuojamo Nacionaline valiuta ....... (sveikais
biudzeto bendra metiné suma (°) | skaiéiais)

Imonei skirtos ad hoc pagalbos |Nacionaline valiuta ....... (sveikais
bendra suma (°) skaiéiais)
O Garantijos () Nacionaline valiuta ....... (sveikais
skaiciais)
Pagalbos priemoné [0 Dotacija / palikany normos subsidija

[0 Paskola / grazintini avansai

O Garantija (prireikus nurodyti Komisijos sprendima (%))

[0 Mokeséiy lengvata arba atleidimas nuo mokeséiy

O Kita (nurodyti)

Nurodyti, kuriai i$ Siy platesniy kategorijy galima priskirti pagalbos
priemoneg pagal jos poveikj / funkcijg:

[0 dotacija

O paskola

O garantija

[0 mokeséiy lengvata

%) Laikotarpis, per kurj pagalba teikianti institucija gali jsipareigoti suteikti pagalba.

4 NACE 2 red. — Europos Sajungos statistinis ekonominés veiklos riisiy klasifikatorius. Paprastai sektorius nurodomas
grupés lygmeniu.

(®) Jei taikoma pagalbos schema: nurodyti pagal schema planuojamo biudzeto bendrg metine suma arba numatoma
mokesgiy nuostolj per metus visoms pagal schemg numatytoms pagalbos priemonéms.

% Jei skiriama ad hoc pagalba: nurodyti bendrg pagalbos suma / mokeséiy nuostolj.

7y Jeigu taikomos garantijos, nurodyti su garantija suteikty paskoly (didziausia) suma.

®) Prireikus, nuoroda j Komisijos sprendima, kuriame patvirtinama bendrosios subsidijos ekvivalento apskaigiavimo
metodika pagal 5 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.
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Nurodyti, kuris i$
13-45 straipsniy yra
taikomas

[ Straipsniy sarasas

Pagalba gaivaliniy
nelaimiy padarytai
Zalai atitaisyti
(44 straipsnis)

Gaivalinés nelaimés rasis:

[J Zemés drebéjimas

[ griatis

O nuosliauza

[ potvynis

O viesulas

[ uraganas

[ ugnikalnio issiverzimas

[ laukinés augmenijos gaisras

Gaivalinés nelaimés data

metai-ménuo-diena — metai-ménuo-diena

Motyvacija

Nurodyti, kodél vietoj pagalbos i$ Europos jiry reikaly ir Zuvininkystes
fondo (EJRZF) priimta valstybés pagalbos schema arba suteikta ad hoc

pagalba:

[ priemonei netaikoma nacionaliné veiksmy_programa;
[ pirmenybé teikiama lé3y skyrimui pagal nacionaline veiksmy programa;
O finansavimas i§ EJRZF nebeteikiamas;

[ kita (nurodyti)
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111 PRIEDAS

Nuostatos dél 9 straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos skelbimo

Valstybés narés sukuria iSsamiais valstybés pagalbos svetaines, kuriose skelbia 9
straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija taip, kad ji biity lengvai prieinama.

Informacija skelbiama lentelinés skaiciuoklés formatu, kuriuo naudojantis galima
atlikti duomeny paieska, juos gauti ir nesunkiai skelbti internete, pavyzdziui,
CSV arba XML formatu. Prieiga prie svetainés suteikiama visoms suinteresuo-
toms Salims be apribojimy. Norint naudotis svetaine neturi buti reikalaujama
registruotis.

Skelbiama $§i informacija apie skirta individualia pagalba, kaip nustatyta 9
straipsnio 1 dalies ¢ punkte:

— Pagalbos gavéjo pavadinimas

— Pagalbos gavéjo identifikatorius

— Jmonés tipas (MV] ar didelé jmoné) pagalbos suteikimo data

— Regionas, kuriame jsisteiges pagalbos gavéjas, NUTS II lygmeniu (')
— Veiklos sektorius NACE grupés lygmeniu (%)

— Pagalbos dalis, nurodyta sveikais skai¢iais nacionaline valiuta (%)

— Pagalbos priemoné (*) (dotacija/paliikany normos subsidija, paskola/graZintini
avansai/kompensuojamoji dotacija, garantija, mokes¢iy lengvata arba atlei-
dimas nuo mokesciy, rizikos finansai, kita (nurodyti))

— Suteikimo data
— Pagalbos tikslas

— Pagalbg teikianti institucija

(") NUTS - teritoriniy statistiniy vienety nomenklatira. Paprastai nurodomas 2 lygmens
regionas.

(® 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3037/90 dél statistinio Europos
bendrijos ekonominés veiklos rtsiy klasifikatoriaus (OL L 293, 1990 10 24, p. 1).

(%) Bendrasis subsidijos ekvivalentas. Fiskaliniy schemy atveju §i suma gali buti nurodoma
pagal 9 straipsnio 2 dalyje nustatytus intervalus.

(%) Jeigu pagalba teikiama naudojant kelias pagalbos priemones, pagalbos suma nurodoma
pagal priemong.
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